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mentre f u o r i  si adopera anche Schevelingen. La dissimilazione cioè è avvenuta 

nel passaggio della parola da un gruppo linguistico a un altro; e si sa che in 

tali passaggi le reazioni sono particolarmente frequenti nei toponimi (i).

A  questa stregua dovremo considerare anche la dissimilazione MovE(x(3a a ia  
Malvasia, avvenuta analogamente nel passaggio del nome da bocca greca a 

.bocca veneziana.

Ecco come Nau^uxtog ha per corrispondente in italiano Lèpanio.

( i)  A. DAUZAT, Les noms de lieux, Parigi 1926, p. 72.


